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Montage tekening Type S-AX “Standaard” (N) 
Assembly drawing Type S-AX “Standard” (N) 
Zusammenstellung Typ S-AX Standard“ (N) 
Plan de montage Type S-AX “Standard” (N) 

 

Nord aandrijving 
Nord drive 
Nord Antrieb 
Commande Nord 

Rotor “Standard” with 8 fixed blades (6b) 
Rotor “Standaard” met 8 vaste bladen (6b) 
Rotor “Standard” mit 8 festen blätter (6b) 
Rotor “Standard” avec 8 pales fixe  (6b) 
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S-AX STANDAARD sluis met vaste, aangeklemde kunststof rotorbladen (8x) en standaard keerringen 
S-AX STANDARD valve with fixed rotor / 8 rotor blades, clamped polyurethane blade tips (8x) and standard lip seals 

S-AX STANDARD Schleuse mit festen Rotor, Kunststoff Blättern (8x) und Standard Wellendichtring 
S-AX STANDARD écluse à rotor fixe, pales du rotor PUR serrer (8x) et garniture étanche standard de l’arbre 

 Part.no. Qty Omschrijving Description Bezeichnung Description 
 

1 1 Huis S-AX Body S-AX Gehäuse S-AX Corps S-AX 

 
2 1 Einddeksel (¹) End cover (¹) Gehäusedeckel (¹) Couvercle corps (¹) 

 
3 1 Einddeksel (²) End cover (²) Gehäusedeckel (²) Couvercle corps (²) 

 
4 6 Zeskant tapbout Set screw Sechskantschraube Vis à tête hexagonale. 

 
5 6 Sluitring Washer Unterlegscheibe Rondelle 

 
6 1 Rotor vast  Rotor fixed  Rotor fest Rotor fixe 

 
7 1 Spie Key Paßfeder Clavette 

 
8 2 Keerring Lip seal Wellendichtring Bague joint à lèvres 

 
9 2 Vilt ring Felt packing Filzabdichtungsring Rondelle de feutre 

 
10 1 Eindkap End cap End Kappe Capot 

 
11 1 Groef kogellager Ball bearing Kugellager Roulement à billes 

 
12 1 Motorreductor Geared motor unit Getriebemotoreinheit Moteur à vis sans fin 

 
13 48 Sluitring Washer Unterlegscheibe Rondelle 

 
14 4 Zeskant tapbout Set screw Sechskantschraube Vis à tête hexagonal 

 
15 4 Sluitring Washer Unterlegscheibe Rondelle 

 
16 1 Borgplaat Retaining ring Sicherungsscheibe Bague d’arrêt 

 
17 1 Zeskant tapbout Set screw Sechskantschraube Vis à tête hexagonale. 

 
18 1 Veerring Spring washer Federring Rondelle grower 

 
19 48 Zeskant tapbout Set screw Sechskantschraube Vis à tête hexagonale. 

20 8 Rotorblad (PUR) Rotor blade (PUR) Rotorblatt (PUR) Pale de rotor (PUR) 

21 8 Klemplaat Clamp plate Klemmplatte Plaque de serrage 

22 1 Afdekkap Cover Deckel Capot de protection 

23 4 Inbusbout Hex.socket cap screw Innensechskantschraube Vis à tête six pans creux 

24 4 Sluitring Washer Unterlegscheibe Rondelle 

 

(¹) Niet aangedreven zijde – non drive side – Nichtantriebsseite – côté opposé à l’entraînement 
(²) Aangedreven zijde – drive side – Antriebseite – côté entraînement 

 

Onderdelenlijst Type S-AX “Standaard” (N) 
Parts list Type S-AX “Standard” (N) 
Teilliste Typ S-AX “Standard” (N) 
List des piéces Type S-AX “Standard” (N) 

 




